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KONWENCJA

o ‘zdolnoSci prawnej, przywilejach i immunitetach Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej

sporzadzona w Warszawie "dnia 27 czerwca 1985 r.

W imienfu Polskiej Rzeczyposlaolltel I.udowe]

RADA PANSTWA .
" POLSKIEJ - RZECZYPOSPOLITE] LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 27 czerwca 1985 r. zostala sporzadzona w Warszawie Konwencja ‘o zdolnosci

przywilejach

prawnej,

i immunitetach Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej w nastepujgcym brzmieniu:

Przeklad : E " B2 :
_ KONWENCJA :

o zdolnofci prawnmej, przywhejach { immunltetach
Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej

Rzady krajéw czlohkowskich Rady Wzajemnej Pomocy
Gospodarczej, ktére podpisaly niniejsza konwencje,

opierajagc sie na postanowieniach artykulu XIV Sta-
tutu Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej, przewidu-
jacych. iz zdolno$¢ prawng, przywileje i 1mmumtety Rady
okresla specjalna konwencja,

kierujac sie artykutami ITI, XI I XII Statutu Rady,
zawierajgcymi podstawowe postanowienia dolyczqce paro-
bleméw zdolnosci prawnej Rady,

‘odnotowujgc pozyiywne  Znaczenie, ktére posiadata
“Konwencja .o zdolnosci prawnej, przywilejach i immuni-
tetach Rady z 1959 r., :

biorgc pod uwage wzrastajgca rolq Rady w organizo-
‘waniu wspélpracy gospodarczej i naukowo- tech_mcznej
krajéw czlonkowskich Rady, .

pragnac przyczyniacé sie ‘do tworzenia korzystnych

.warunkéw do wykonywania przez Rade jej funkcji i pel-

nomocnictw w interesie dalszego poglebiania i doskona-
lenia wspdlpracy i rozwoju socjalistycznej mtegrac]l
. gospodarczej krajow czlonkowskich Rady,

“

~-KOHBEHU U

. 0 MPaBOCIOCOGHOCTH, npmmr_mfn HMMYHHTeTax
Cosera Oxonomuyeckol BiammonoMoium

_ Tpasurenscrsa crpan-unenos Cosera OKOHOMEIECKOH Baamu—‘
TIOMOLIM, HONUHCABIIAX HacToNuyo KomBenipno,

OcHOBLIBAScH HA monowemwsx cratse X1V Vcrasa Cosera DxoHo-
marieckolf  Biawmonomowm, UpedyCMATPHBaromeH, €ro ppaBococof- -
HOCTb, RPHBHJIETHI B HMMYHHETETEL Conc'm onpemmorcu cnenEasHol
Konperumeit,

pykoBoncreyscs crateamu I, XI m XI1I chu Copetd, cogepxa-
IIEMHE OCHOBHBIE MOJIOXEHHS MO BOmpocaM mpamecmocobrocT Cosera,

OTMeYasd GONOKHTENBHOS 3Ha%eLw?, KoTopoe Hmena Kompemmmm
0 UpaBocHocOGHOCTH, NPHBHICTHAX H WMMyHETeTax CoBera 1859 r.,

. RTYMAMAS BO BHWMARMG BO3pOCHyIo poib COBETA B CPrac 3 @M
IROHOMHYECKOFO H Haymo-uxnmecmro COTPYHHAYECTRA CTPAH-YICKOB

Cosera,

xKenas COJEHCTBOBATH CO3NANMIO GRATONPAATHBIX YCNOBEM IR

_ocymecrpnennx Cosetom ero Qynkmuit B nonHOMOYRH B WHTEpEcax
* mampHelurero yrmyGNeHNs # COBEDIICHCTBOBRAMS COTPYHHHMYECTRA H Pai-

BHTIHA commoﬁ BEQHOMDR HATCTPAUEH CTPAi(-UICHOB |

. Cozera,
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a takie uwzgledniajac zktualny stan przywilejow

42

Poz. 27

& TAXSC YYSTMBAS CODPCMERHBIE YDOBCHB NPHBHICrMH B HMMYHE-

i immunitetéw przyznawanych przez panstwa czlonkow- . TeToB, RpemecTaBAREMIZX rocrnmrnmz-mm MY H2POLUNLIM

skie organizacjom migdzynarodowym,
zgodzily sie na nastepujgce pestanowienia:

Artykut I
Stosowane mazwy
1. W niniejszej konwencji okreslenie:
a) ,kraj siedziby Rady Wzajemnej Pomocy Gospodar-
czej” (dalej — ,kraj siedziby Rady") oznacza kraj
w ktérym znajduje  sie siedziba Sekretariatu' Rady;

b) .pomieszczenia Rady" oznacza jakikolwiek budynek
‘lub cze$¢ budynkéw wraz z gruntowymi przynales-
nosciami tych budynkéw lub czesci budynkéw, uiy-
wane dla’celéw Rady;

c) .,pmedstawmele" oznacza: °

— stalych’ przedstawicieli, ich zastepcéw. dcradcéw =]

- - ekspertéw,

— przewodniczgcych, <czlonkéw, doradcédw, eksper-
téw, sekretarzy delegacji i innych przedstawicieli
wyznaczoych przez kraj czlonkowski Rady do

wziecia udzialu w pracy i (lub) w posiedzeniach -

podstawowych organéw przedstawicielskich, innych-
.statych organdw przedstawicielskich Rady i ich
organéw roboczych utworzonych w celu przygoto-
wania okreslonych probleméw do rozpatrzenia
przez organy przedstawicielskie Rady lub w celu.

OPTARY MG, ;
” L]
COTRACEITSS 0 HIDHRSHTTYICITEM.

Crates 1
Vicromayesnle TeprusEnl

1. B eactosmuteft Kousamwma: : i

8) ,CTpasa Mmecta Hexcxomgus Copera Dxopoumeckol Biamuios
nomow” (8 Fanmsueliacd — ,,CTPANA MecTa Banompexa Cosera™)
03803297 CTpa¥y Mecta mpelimaywa Cexperapwara Cosera; - :

: 6) ,,momeziesmn Copera’ 0daa¥acT mrlis JLAMEA WK %OCTH peexd,
semowd oJCHynMEEAIomMe BRHELS 3UGNES MAM Y8CTR 3mAaMssl de- -

MATRENTD YIACTHH, LCHOTLIYOMEIS B uenelt Cosera;

B) ,,HPOACTABNTONK"™ O3HITRET: : -
— HOCTOSNRLIX DPSACTABETECH, MX 3ISMCCTHTCNCH, COBETH:HEOB
H 3ITCOSPTOR;
— Iian, WREED, CORETHWKOB, IRCIKPTOB, Cexperapeh meneraut
‘M IPYTEX BpefcTapHTeNel, BAasRaTeEMLIX cTpaHol-wienoM CoseTa :
Ana ytacTex B paCore ¥ (i) 3acemaHBfX CCHOBHLIX NPEACTaBH-
TE/ILHKIX OFTAHOB, HPYTEX HOCTONHNLIX MDEACTABMTESNLHLIX OPra- .
nros CopeTa B EX paGounx Opranos, YSpemIUSHHBIX IS HOATOTOB-

KE Ea pacCMOTPEHET NPCCTARHTEMLALIX OPraios MM N4 Coria-

COBRHEN OTRIBESX mpoem, OTHOCAIMEXCA K BONETINIO ITHX
OPTancs;

.uzgodnienia okre$lonych probleméw, odnasncych - r

sie do klerownnia tymi organami,

d) ,staly przedstawicml" oznacza osobe, ktﬁrq k.raj
czlonkowski Rady wyzraczyl jako ‘swojego przedsta-
iwiciela w Komitecie. Wykonawczym Rady i ktéra jest
jednoczesnie stalym przedstawicxe}em tego kraju w
Radzie,

nzastepca .stalego. prrzedstawiciela”
ktérg kraj powolal na to stanowisko i ktdra 'stale
przebywa w kraju siedziby Rady; )
npracownicy stalego przedstawicielstwa” oznacza za-
stepce stalego przedstawiciela, doradcéw i ekspertéw
stalego przedstawiciela, a takie osoby z personelu
administracyjno-technicznego i pomoecniczego, stale
przebywajace w kraju siedziby Rady; ’
nCzlonkowie rodziny pracownika stalego przedstawi-
cielstwa" oznacza zamieszkujagcych z nim wspédlnie
w miejscu }sgo pracy zong (meza), Tniepelnoletnie

+  dzieci, a takie rodzicébw pracownika stale z nim za-

mieszkujgcych w miejscu gego pracy i bedgcych na
Jego utrzymeniu; .
h)
- tariatu i innych instytucji Rady, ktérzy zgodnie z-de-
eyzjq Komitetu Wykonawczego-Rady zostali zaliczeni
. do kategorii funkcgonanuszy.

i) .czlonkowie rodziny funkcjonariusza Rady

-

ozZnacza

zamieszkujgcych-wspélnie z nim w miejscu jego pracy -

_ Zone (meza), niepelnoletnie dzieci, a takze rodzicéw
pracownika stale z nim zamieszkujacych w miejscu
jego.pracy i pozostajacych-na jego utrzymaniu.

2.. Postanowienia ustgpu 1 niniejszego artykutu, od-
noszace sig do stosowanych w hiniejszej konwencji nazw,
nie dotycza utywania tych nazw lub znaczenia, jakie
moze im byé nadane w *innych dekumentach Rady lub
w prawie wewnetrmym ‘kazdego z krajoéw czlonkowskich
Rady.

oznacza osobe, '

ofunkcjonariusze Rady' eznacza pracownikéw sekre-”

r) ,,BOCTORREKE NPEACTABNTENL' O3MA%42€T JIHLO, KOTOPOE CTpaHa- _ - -

mOunen HAIRAYH/IA CBOEM OpencTasmTeneM B MicmommeTeEOM
Kommrere Cosera KOTOPOC SBIIMETCH OBHOBPEMEHNO nocromm
wmmm 3TOM crpam B Cosere;

I) ,,32MECTHTE/L DOCTOSHROTO OPENCTABHTENA” O3IHAYGET JIHLO, Ha-

3HAYCHHOS CTPAHOMR HA 3TY HOKHOCTE K nocmsamo HAxOAMLeeCH
- B CTpaHE MECTa HAXOXKAeHET Cone-ra,

€) ,,COTPYAHHKN IOCTOXHHOIO upemcramemaa 03HAYAET 3aMECTH-
TeN® IOCTOSHHOTO NPENCTABHTENS, COBETHHKOB H JKCOEPTOB MO-
CTOSHHOTO NIPEHCTABHTE/IA,~& TAKXC JHL ANMHHHCTPATHBHO-TEX-
HHEYECKOTO H OGCTyXKBAIOLIEro NEPCOHANA, NOCTOAHHO HAXOMMUMXCS
B cTpaBe MecTa EaxoxneHms CoBeTa; » ;

X) ,,WIeHH CEMBN COTPY[HHXA NOCTOSHHOTO = MPEACTABMTENLCTEA™
O03KA¥ACT NPOXHBAIONUKX C HEM IO MECTY ero paboTnt memy (Myxa),
HECOBSDIMEHHONCTHEX meTel, a Taxme pomrenell coTpy/mmxa,
NOCTOSHHO NPOXHBRIONMX ¢ BEM N0 MecTy ero paboTh ¥ maxons-
HUEXCK BA €70 WINBCRHW; I

3) ,,HOmKHOCTHBIC s Copeta” 03mavact.corpyanmaoe Cexperapmata
W ApyrEx yspexnuemmik Cosera, xoTophie coriacro pemrenmo Hce-

" nonmumrrensroro Komerera Cobera OTHOCERM K KaTeropus JOMEROCT:

HEEX JTEN, e ~ , )

JHIBHE CeMbH JOMKHOCTHORO INHOA Conern 03HAYACT NPOXWBA-

TOHTHX C HEM II0 MECTY €ro paboTh! xeny (Myxa), HECOBCPIUERHONET-

HEX -nerel, a TaxEe ponxTemnch COTpPYIHKXA, ‘TIOCTOSHAO IPOKHBA-

mcmmmrympaﬁomxnmmmmm:-

' PCHHN.

2. Tonoxeums mymxta I HacTosmelt CTATHH, KACAFOMMECH WCTIOMb~
3yeMuix B ERCTONmIcH KOHBERUNE TEPMHRAOB, He HAHOCAT ymepba HCTIoMb-
30BARNIO ITHX TEPMEHOB BN 3HAYEHNIO, KOTOPOe MOXET GBITh MM NpHIa-
lonmmm&mmmmmumnpuemﬁol
crpanm-anea Copera.

m,




Artykut 2 _
Zdolnog¢ prawna Rady

. 1. Rada w celu wypelnienia swych lunkcji i osiqgme;-
- cia celéw przewidzianych w Statucie Rady: ;L
. “a) moze. zgodnie zé Statutem Rady zawiera¢ umowy
~~ miedzynarodowe z krajamj. czlonkowskimi - Rady, z
innymi krajami i - organizacjami miedzynarodowymi,
la takze dokonywa¢ innych, przewidzianych w- arty-
kutach XI i XII Statutu Rady, dziatan prawno-miedzy-
- marodowych,
; Zawarcie przez Radg umowy mgdzyna.rpdowe_l.
.~ . tworzacej prawa-i obowiazki dla zainteresowanych
) krajéw cztonkowskich Rady* wymaga peinomocnictwa

(specjalnej ’ i ]asno wyrazonej zgody) - odpowiednich

“krajow;

korzysta na terytonum. kazdago z krajéw czlonkow-
skich Rady z przywilejow i mmumtetbw przewidzia-
nych w niniejszej konwenciji. - :

2, Rada~w charakterze osoby prawnej moze:

i a] zawiera¢ umowy cywilnoprawne,

" b) nabywa¢, dzierzawi¢ i zbywaé ‘mienie,

~.€) wystépowa¢ w sadzie i w arbitrazu.

Artykut 3 -
Nletykalnoté pomieszczef. Mienle: 1 akl]rwa

P ¥ Pomieszczenia Rady sa niétykalne. Przedstawiciele -
wiladz centralnych i miejscowych nie moga wchodzn’: do
tych pomieszczen bez zgody Sekretarza Rady. _
. 2. Kazdy kraj czionkowski Rady zapewrdia na swym
- ferytorium ‘ochrong pomieszczen Rady. ;
3. Pomieszczenia Rady, jej majatek i aktywa, nie-
-zaleznie od miejsca, w ktérym sie znajdujg, nie podlegaja
rewizji, konfiskacie, rekwizycji lub przymusowemu zat.rzy
maniu w innych formach.

Artykut 4 !

Immunitet od jurysdykcii S

_ Rada, jej majatek i aktywa, niezaleznie od tego, w
jakim miejscu sie znajdujg--i w czyim sg posiadaniu,
" korzystajg.z immunitetu od jurysdykcji sq,dowe]. a takze
od wszelkich form ingerencji administracyjnej poza przy-
padlumu gdy 'sama Rada rezygnuje z immunitetéw. Ma
sig .prZzy tym na uwadze, Zze w stosunku do Srodkéw wy-
- konawczych i wstepnego zabezpieczenia powddztwa wy-
% magane -jest specplne zrzeczenie sie immunitetu. * :

; _ Artykut 5
Zwolnlenie od podatkéw 1 oblat

i Rada jest zwolmonn od wszelkich podatkéw bezpn-
§rednich oraz innych ptatnosci i oplat majacych charakter

s '_ podatkéw obowigzkowych, zaréwno .ogdlnopanstwowych,

“jak i lokalnych. Przepis ten nie bedzie stosowany w. .od-
" niesieniu do platnoéci za komunalne i inne podbbnego
rodzaju ustugi o ; - s

) Axtykut 5
N!etyta!noit uchlwbw | doknmentéw

Arclnwa, dokumenty i ur:edo\u korupond.encm Rad'f
sq metykalne. niezaleinie -od miejsca, w ktérym sie maj
- - duja.

]

C'mmz ’

l Coser s wym cBoMX @ynnnm H nocm uﬂnﬂ.,
IPe/yCMOTPEHHELIX Yerasom, Copeta: S
a) mnmmcvmumamunm
pomuEIe eormmem,,po crpanamm-yncEaME Copera, ¢ OpYrEME
CTPaHAMA K MCKIYHAPOJHLIME OPraHMIANHAMY, & TAXEE COBCDIIATS
_menpewmrpemmmmxll){ﬂchuComm
HAPOJHO-TIPABOBHE HeHCTBENA,

: &muem CosetoMm mxmapomom COrnameny, CO3MA-
IOIIErO Npasa K oOA3aHHOCTH ANA mepeeonam:x CTpag-WIEHOB
Cosera, TpeGyer Ha 3TO normouom (CTSIEANEHOrO H ONPEXeNCHHO
nupamoro oormm) ooonewmynnm -CTDRE;

6), nomym HA reppn'ropm xaxzolt ¥ crpafi-unenos Coun OpE-
BENErd{aMIl I mq(m mmm momzd Kom- -
pexmmell. '
3 Comnnmmpmmw

a), 38KMOYaTh IPaXFaHCKO-OPABOBLE HOTOBODHL !

6) npeobperaTs, apeHNOBATE B OTIYRAATE Mm«:no,

3 B) nucnman B cyne ®.apGmrpaxe.
Crama 3 : .
Hﬂmumm:n nomemenzsi, FimymecTso m AxTERM
. Momemerns Cosera mempuxocuosemmid. TIPEACTABETEN® nEHT-
pmmxmnumnmmmmmnnmmmﬁa
cornacrd Cexperaps Cosera.,
2. Kaxpmast W3 CTPaH-WICHOB Cosera oﬁemcmaer HA caoeﬂ Tep-
PHTODHH OXpaHy nouemennl Cosera.
3. TMomemenus Copera, ero. KMYIIECTEO e axTEew, roe Gu omw Em
HAXOJNMIKCH, - HE HoMexaT OORICKY, XOBGUCKALME, [EXBHIHIME - R
TNPHHYOHTEJLHOMY HIBATHIO B HHBIX tbopmax.

C‘ral_'f-s‘ 4

COBeT; ero MyIIECTBO B AXTHBSI, Iite 6Ll i B TLes 6l BIARCEET OHR
HH HAXOJE/IHCh, HOJNB3YIOTCA BMMYHHTETOM OT CymeSHO IOpmCHEKIEH,
2 Taxke . OT NoOIX (opM . ANMEHMCTPATHBHOTO BMCIIATCNLCTBA, SR
HCLMOYCHHEM ClTyuaes; xoraa caM COBET OTKASMBACTCH OT HMMYEATE-
108. TIpH 3TOM KMEETCR B BRIY, TIO B OTHOIICHIMN mommm Mep
X NPeXDADHTEHHOLO oﬁeclw-icm Hexa TpeGyerc mmm—o'ma
OT EMMYHETETE.

Cnms
mwm!m

Commoﬁnmmxormnmmnnﬁmxmnm—
mmﬂumoﬁmmmﬁneﬁommoﬁm—

TOCYHIAPCTBCHHEIX, TAK M MECTHLIX. DT0 nonoxenme He GyaeT IpHMCENTLCK

scmmamﬂu:ommw:mmmﬁmam
C'muﬁ T
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Alzduml no:ymum 4 o{mmm: xoppeu;m Couu
mmmmmnw



Driennik Ustaw Nr 5-

Zwolnimle ‘od oplat cetuych 1 ogrnlczeﬁ ¥,

: Rada jest zWolni\ona od qp!at celnych i ogrann’:xeﬁ
przy wwozie i wywozie przedmiotéw pmmaczoaynh do
wiykonywania obcwigzkéw stuzbowych.

. 2. Przedmioty 1 materialy wwegone przez Rade na
terytorium’ kraju czlonkowskiego Redy mogg byé zbywa-
ne (sprzedawane lub - przekazywane nfeodplatnie) przez
- Rade zgcdnie z pmpisaml obmuu}qcymi w danym
kra]u. . )

Wk 'Anym--s:
' Z\volnlenie'oa kontroli finansowe]

Rada nie podlega kontroli finansowej wiladz central-
nych lltlb miejscowych. krajéw . czionkowskich Rady '

Artykul 9 Sl
Ulqi w zakresie w:moiql : ’

Rada dla reahzacji swo:ch celow korzysta na tery-.
torium kazdego z krajéw .czionkowskich Rady z nie mniej
korzystnych warunkéw w zakresie pierwszenstwa, -taryf
i stawek pocztowych, telefonicznych i telegraficznych,
anizeli te, z ktérych, k.orzysta]q w danym kraju przedsta-
wicielstwa dyplomatyczne. 2

\ : Artyhu! 10
. Kurierzy 1 bagai Rady

1. Rada korzysta z prawa otrzymywania i wysylania
korespondencji' za posrednictwem swoich kurieréw. lub
bagazu przygotowanego z zachowaniemh -wymagan dotv-
czacych bagazu dyplomatycmego.

. Do kurieréw i bagazu Rady stosuje sie te same
immunitety i przywileje co do khneréw dyplomatycz—
nych i bagazu dyplomatycznego.

Artykul T ;

.. Rada ma prawo, zgodme ze swoimi celami i funkqa-
‘mi, wydawaé i z zachowaniem przepisow obowigzujacych
w krajach czlonkowskich Rady rozpowszechnia¢ wydaw-
: nictxm Wydawmctwa takie- s3 zwalniane od oplat cel-
. myc

_ Attykut 12
S © Przedstawiciele.

1. Przedstawiciele korzystajg na terytorium kaidego
_kraju czlonkowskiego Rady z nastepu]qcych przymlejéw
i immunitetéw:

u.} immunitetu w zakresie aresztowania lub zatrzymania
" i jurysdykcji karneji a takze od nalozema .aresztu
na bagaz osobisty, . _?‘_. -
immunitetu od: jurysdykcji cywilnej i'administracyj-
‘nej w odniesieniu do ‘wszystkich czynnoéci dokony-
wanych przez nich w charakterze przedstawicieli;
ziietykalnoéci wszystkich papieréw i dokumentéw;
"zwolnienia: od oplat celnych za przedmioty przezna-
czone do uzytku osobistego, a takze od rewizji celnej
bagazu oscbistego, jezéli nie ma powaznych podstaw

N )

mermeﬁon-uw

. Gmﬁmoﬁomnmwmmmcﬁﬂmnorpum'-
npe nnpaeummeupmron npemmmmw:e&m

/ Cram 8 :
Ocnobomnesne oF m mqmn
N
Com He no:mm*r d;manconouy xoa'rpo.mo ueutpumux L
-MECTHEIX BACTeH crpnu—-mmos Conm :

Cnm9 3 R i
Jlumnocim ;.'

Cober n.rm CBOMX ne.m:n nonkzyetca Ha mppm-opmr XagenoH Wi
crpan-wieHop CoBéra ne MeHee ﬁnarmrpmmmm YCNOBHAME B OTHOLUE- -
HHH NEPBOONEPENHOCTH, TAapH(OB M c-ranox noutoBoi, Tcuerpatbuoi
‘w TenedOHHOR CBA3M, YEM T, KOTOPHIMH B ITOH CTpaHe .IONL3YIOTCH
AHTIIOMATHYECKHE TIPENCTABATENECTBA. : ! :

)

"Cnm:.lo
Kym.epu H BATHIH Cosm

_ 1 Com MOML3YETCR IPABOM- nomyyars ¥ OTNPaBNATH mppamou
meHIio NOCPE/ICTBOM CBOHX KYPLEPOB WAH Bai3, od;opwmnmx ¢ co
Gmmm TpeboBanwuii, ﬂIBMBnmux K IHTLTOMATHYECKHM nanm

2. - K xypsepam u parmriaM Cosera npmeuni‘ons_f_n.xe nmymmmu ;

M NPHBHIIErHK, 4TO M X OWTIIOMATHYECKHM KypPhEPaM M BajH3aMm. ;

Cratea 11
l]pmnm m
. Coee'r nnpaae B COOTBETCTBHH €O CBOMMHM umrmn M, (bymmmn
W3naBaTh W C ooﬁmoneuueu neHCTBYIOLIErO B’ crpamax-uncnax Copera

HOps/ka PacpOCTPaHATh MpoH3BenenMs newatw. Takme npomnenem
newaTH ocsoﬁommm OT TaMoXeHnbix c60poB.

: Cﬁm,x 12

TpencTaBHTENs M npenocini_mmd-ré» Ha TEPPHTOPHK MoGoH ¢Tpa- - -
Hbl:unena CoBeTa CENyIOUIHE MPHBKAECIHA W WMMYHHTETHI:

a)
IOPBCOMKUAH, a4 TaKXke OT ua:nomenm-apecra :Ha JHNHR_ﬁ 53_1"31!_‘; T

WMMYHHTET OT -P'paKIaHCKOH ¥ aAMMHWCTPATHBHON JODHC KL
B OTHOUIEHHH BCEX neitcrewi, conepweﬂuux WMH B xa'iec'fne npe&-
cTasyTenei; - :
HENPHKOCHOBEHHOCTL BCEX Gyuar W OXYMEHTOB; 45 Sy
ocsoboxgenye o TAMOMEHHBIX nou ¥ cbopos a n‘pqmm,
: NPEAHASHAYERHLIE TIA MIHOTS TTOE30BANES, 8- TAKKE OT TAMOXEN-

; mmnmmmmmﬁmmmmmpmnmmmﬂ :

6)

B)
)

HMMYHHTET OT JIMYHOTO apecTa MW 3aJe[KaHNd o YrOJIOBHOR -~ -
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do przypuszczen, ze w bagazu znajdujg sie przedmio-
-ty. ktérych wwéz lub wywéz jest -zabroniony przez
prawo lub jest regulowany przepisami o kwarantan-
nie danego kraju czlonkowskiego Rady; w tych przy-
tpadkach rewizja celna jest przeprowadzana w obec:
nosci osoby, ktéra korzysta ze zwolnienia, lub osoby
przez nig upcwaznionej; =\ _

e) zwolnienia od swiadczen osobistych; : 5

f) zwolnienia od bezpo$rednich- podatkéw i oplat od
poborow i innych ‘wynagrodzen otrzymywanych przez
nich. od organéw lub etga.mzacp kna_]u, ktbry ich
mianowal.

2. Postanowienia ustgepu 1 niniejsZego artykutu nie

- odnoszg sig ‘do wzajemnych stosunkéw miedzy organami

kraju a przedstawicielami delegowanymi przez ten kraj.
B. Czlonkowie rodziny przedstawiciela, towarzyszacy

" mu na posiedzenie organu Rady, jezeli nie sg obywatela-

mi kraju, w ktérym odbywa sie posiedzenie organu Rady,
lub nie zamieszkujg w. nim na stale, korzystajg z przy-

wilejéw i immunitetéw przemdzmnych w lit. d} i €) ust. 1

niniejszego artykutu.
= - ' 'Artykul 13
Personel administracyjno:techniczny

Osoby z personelu administracyjno-technicznego -to-
warzyszace. przedstawicielowi na posiedzenie organu Rady,
jezeli nie sga obywatelami kraju, w ktérym odbywa
.sie¢ posiedzenie organu Rady, lub'nie zamieszkujg w nim
na stale, korzystaja z immunitetu osobistego w zakresie

- aresztowania lub zatrzymania, a w trakcie wykonywania

przez nich obowigzkéw sluzbowych — z immunitetu -od
jurysdykcji karnej, od nalozenia aresztu na bagaz oso-
bisty, jak réwmiez korzystaja z przywilejéw i immunite-
téw wymienionych w lit. b), c), e) oraz f) ust. 1 arty-
kulu 12 niniejszej konwencji. Zwoldieni sg oni takze od
oplat celnych (z wyjatkiem oplat skladowych, oplat-za
przewdéz i podobnego typu ustugi) za przedmioty przezna-
czone do uzytku osobistego.

Artykut 14
Status os6b wys.oklej raugi

Glowy panstw, w tym réwniez czlonkowie organu
kolegialnego, pelniacego funkcje glowy panstwa zgodnie
z konstytucja darego panstwa, szefowie rzadéw (premie-
rzy), ich zastepcy, ministrowie spraw’ zagranicznych oraz

- inne osobistosci rowne co do statusu, 'stojgce na czele

delegacji udajgcej si¢ na -posiedzenie organu Rady lub
bedace jej czlonkami, korzystdja,- oprécz przywilejow
i immunitetéw przewidzianych w niniejszej konwencji,
z przywilejow i immunitetéw, ktére sa im przyznane na
mocy prawa mledzynarodowego.

Artykut 15
Stale przedstawicielstwa

. Kraje. czlonkowski¢ Rady posiadajg przy Radzie
przedstawicielstwa skladajgce sie z zastepcy stalego
przedstawiciela, doradcéw i ekspertéw stalego przedsta-
wiciela, a_takize z czlonkéw personelu administracyjno-

~ -technicznego i wuslugowego, przebywajacych na stale

w kraju bedgcym siedzibg Rady, w celu utrzymywania
kontaktéw z przedstawicielstwami innych krajéw i Sekre-
tariatem Rady oraz wykonywania innych funkcji zwigza-
nych z realizacj3 wspélpracy w ramach Rady, zwane
dalej w niniejszej konwencji stalymi przedstawicielstwami.

Npe/moNaraTs, T0 GaraX COZEPKHT NPEAMETH, BEO3 HITR BLIBO3
KOTOPHIX 3ampemieH 3aKOHONATENECTBOM HIIH DEryNEpYeTCs KapaH-
THHHBIMK NPaBHJIAME COOTBEercCTByiomed crpamei-uneHa Copera;
P TaKMX Cyuyasx AOCMOTP DPOH3BOAMTICA B NPHCYTCTBHH JIHUA, HA
KOTOpO€e pacnpocrpmeml ocnoﬁoxmm, HIR YOOIHOMOYCHHOI'O
HM JIHua,

A) ocBOGOXIEHHE OT NHYHBIX NMOBHHHOCTEH; |

e) oceo6OXACHHEE OT NPAMBIX HAIOTOB B cGOPOB B OTHOMCHRER 3apabor-
HOM ITATH ¥ MHBIX BO3HATDAXKICHEH, MONYIAEMBIX HME OT OPraHOB
HJIX OpraHmsauuii Ha3HAYHBIIER HX CTpaHEL

2. IosokeHms MyHKTa | HACTOMINeH CTATHH HE OPHMCHAIOTCH K B3a-
HMOOTHOIIECHAAM MEXIY OPraHAMH CTPAHBI H NPe[CTABHTE/IAME, HA3HA-
9YeHHBIMH 23TOif cTpaHoif. !

3. Ynens! CeMBH TIPEACTABHTENSA, CONNOBOXIAIOMINE €T0 HA 3acCeNa-
Hie opraua CoBera, eCIH OHM He SBISIOTCH FPAXIAHAME CTDaHEl MECTA
OpOBEJeHUA 3aceanud oprana CoBeTa WM He NDOXHBAIOT B Hel mocTo-
SHHO, HIONB3YIOTCA MPMBHIETHAME B MMMYHETETAMH, IIPEYCMOTPCHHEME
WOAMyHETAMH ,,r” ¥ A" myHk1a | HacTosmme#t cTaThM.

_ Craten 13 _
AIMENBCTPATHBHO-TCXHEECKRH NepcoRan
Jnua agMHHHCTPATHBHO-TEXHHIECKOrO mpemm, CONpOBOXIA-

IoLIHe NPeACTaBHTeNS HA 3aceAanwe oprana CoBeTa, eCITH OHK HE ABNIMOTCH

TPaXaHAMH CTPAHBI MECTa IPOBEACHMA 3acenanms oprama Coera Wmm’
He NPOXABAIOT B Helt OCTOSHHO, NOML3YIOTCA EMMYHETETOM OT JIHTHOTO

" apecTa ENM 3aJ€PXAaHAN, 2 NPH HCHONHEHHE HME CTyReOHLX o6fIaHHO-

crelt — EMMYHHTETOM OT YrONOBHOM! IOPHCHMKIAN, OT HAJIOXEHER ADECTA
Ha NuYHBI Garax, a TaKXe NPHBHICTHAME H HMMYHHTETAME, YKA3AHNEIME
B mofmysxTax ,,6”, ,,8”,,,&” ¥ ,,¢” nynKra 1 craToE 12 Hacrommedt Kox-

" penuny. OHm Taxkxke 0cBOGOXHAIOTCA OT TAMOXKCHHBIX MONMINKH B cOopos

(32 WcxmovenmeM cknaxckmx c6opos, cGOpOB 3a mepeBO3Ky B NOX0GHOrO
poHa YCIYr®) Ha NPEXMETH, . MPeNHAIHAYCHHLIC IUIA JIRYHOTO MONEL30-
BaHHA.

Craren 14
" Craryc jmn BHICOKOro pasra

rnanu rOCYHapcTB, B TOM THCIE lmmu KOJIETHANBHOTO OpraHa,
BRIIQNHAIOMET0 GYHKUHIO INaBH FOCYXADCTBA COIVACHO KOHCTHTYINE
COOTBETCTBYIOILErO IOCYAAPCTEA,, IIaBhl NPABATE/NLCTB, HX 3aMECTHTENH,
MHHECTPHl HHOCTPAHHBIX [N M HHbEe PABHBIE HM [0 CTATYCY JIAUA, KOTZA
OHM BO3TUTAB/IAIOT JAENETaIlHIO HA 3ace/anie oprana CopeTa HIIH ABJAIOTCH
e¢ W/IeHAMH, MOJb3YIOTCA KpOME npnnmﬂ H HMMYHHTETOB, Ipemny-

. CMOTpeHHBIX HacTosmeH KoHBeHumeH, IPHBRNEIHAME H HMMYHHTCTAMN,

xotobsie NpHIRAIOTCA 3a”HEME MEXIYRAPOAHEIM TIPABOM.

Crarea 15

«  TMocTosmmLI® mpeACTABHTEILCTBA

1. Crpass-wirens- Copeta MMeioT. np Copere Npe/CTaBATEECTEE,
COCTOMIME H3 3AMECTRTENS HOCTO; ACTABHTCIIA, COBETHNEOB
H 3KCHEPTOB IOCTOAHHOTO " fimm* azuERCTpA-
THBHO-TEXHHYECKOr0 B 0GCHyXHBAIOMCTO NEPCOHANA, NOCTORHHO HAXO-
JAOEXCA B CTpane MecTa Haxoxmenms CoBeTa Ana DOXNEpAAHEA CBEE
¢ DPeACTaBATENLCTBAME ADYIEX crpaH, Cexperapmatom Copera B BH-
NIONHEHHA APYTHX (GyRXUHEHE, CBA3AHHBIX C OCYIIECTBIICHHEM COTPYAHIrie-

' crea B pamxax- Cosera, FMCHyeMEle B HamEelimenm aus ueclt HACTOS-

meit KOHBEHIWH NOCTOAHHBIMM NPENCTABHTEILECTBAMH.
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2. - Stale przedstawi.cielstwn' korzystajg z przywilejow.

i immunitetéw, jakie przystugujg w kraju siedziby Rady
pmedstawicielstwqm dyplomatycznym. .

3. Kraje czlonkowskie Rady komunikuja oficjalnie

Sekretarzowi Rady o mianowaniu i odwolaniu zastepcéw
stalych przedstawicieli, "a takZe doradcéw i ekspertow
stalych przedstawicieli przed ich przybyciem do kraju
siedziby Rady lub przed ich wyjazdem z tego kraju,
o czym Sekrelarz Rady zawiadamia kraje czlonkowskie
Rady.

4. Stali przedstawiciele, ich zastepcy, doradcy i eks-
perci stalych przedstawicieli, oprocz przywilejéw i immu-
nitetéw wymienionych w ust. 1 artykulu 12 niniejszej
konwencji, korzystaja z-przywilejow i immunitetéw na-
dawanych przedstawicielom dyplomatycznym odpowied-
niej rangi.

5. Osoby z personelu admmlstracy_]no techmcznego
staltych przedstawicielstw, jezeli nie sg obywatelami kraju
siedziby Rady lub nie zamieszkujg w nim na stale, ko-

. rzystajg w trakcie wykonywania swych obowigzkéw
sluzbowych z przywilejéw i immunitetéw wymienionych
w lit. a), b), c), e) i f) ust. 1 artykutu 12 niniejszej kon-
wencji, a takZze sq zwolnione od oplat celnych (z wyjat-
kiem optat skladowych i oplat za przewdz oraz podob-
nego lypu ustugd za przedmioty przeznaczone do uzytku
osobistego, w tym rowniez za przedmioty niezbedne do
zagospodarowania sie przy pierwszym wijezdzie do kraju
siedziby Rady, a przy wyjeidzie z niego — od otrzyma-

- nia zezwolenia na wywoéz przedmiotéw przywiezionych

przez nie przy wjezdzie do tego kraju.

6. Czionkowie rodzin stalych przedstawicieli, ich
zastepcéw,. doradcédw i ekspertdw stalych przedstawicieli,
jezeli nie sa obywatelami kraju siedziby Rady lub nie
zamieszkuja w nim na sltate, korzystajg z tych samych
przywilejéw i immunitetéw, jakie posiadaja czlonkowie
rodzin przedstawicieli dyplomatycznych odpowiedniej rangi.

Czlonkowie rodzin .personelu administracyjno-tech-
nicznego stalych przedstawicielstw, jezeli nie sg obywate-
lami kraju siedziby Rady lub nie zamieszkujg w nim na
stale, korzystajg z przywilejow i immunitetéw wymie-
nionych w ust. 1 lit. e) artykulu 12 niniejszej konwencji.

7. Osoby nalezgce do personelu uslugowego (pomoc-
niczego) stalych' przedstawicielstw; je7eli nie s obywa-
telami kraju siedziby Rady lub mie ramieszkuja w nim
na stale, korzystaja z immunitetu w odniesieniu do
swych dzialan dokonywanych w trakcie wypelniania
obowigzkow stluzbowych, a takze sg zwalniane od bezpo-
$rednich podatkéw i oplat w stosunku do poboréw i in-
nych wynagrodzen wyplacanych im przez stale przedsta-
wicielstwo.

8. Kraj bedacy smdn‘bq Rady stwarza ﬁtalym przed-
stawicielstwom. warunki niezbedne do wypelniania przez
nie - swych funkcji. Okazuje on pracownikom stalych
przedstawicielstw i czlonkom ich rodzin pomoc w $wiad-
czéniach medycznych i kulturalno-bytowych, w tym takze

w uzyskaniu mieszkania i innych uslug na réwnych wa-
runkach z personelem P! &tawmelstw dyplomatycznych.

9. Przedmioty wwiezione przez stale przedstawmle]-
stwa mogq by¢ ‘zbywane w kraju smdmby Rady zgodme
z obowigzujgcymi w nim przepisami.

10, Postanowienia zawarte w ust. 2, 4 i 8 niniejszego
- artykulu nie odnoszg sie do wzajemnych stosunkéw. mie-
dzy organami kraju i stalym przedstawicielstwem tego
kraju. '

" HHTETAMM, YKA3aHHBIMM B IOMMYHKTaX ,,a", ,,6", ,,B

-

2. Toctosuusie NPE/CTABUTENLCTEA NOMB3YIOTCA NPHBHIErHAMMK
¥ HMMYHHTCTAMH, NpEIOCTABIAEMLHIMH B CTpaHe MeCTa , BAXOXCHHA
CopeTa OMIUIOMATHYCCKHM MpPENCTABHTEILCTBAM.

3. Crpans-uiennt Cosera, obmmamuo cooburalor CekperTapio
CoBera 0 HA3HATCHHH M OT3EIBE 3aMECTHTENEH MOCTOANHBIX NPEACTaBHTE-
meli, a TakEE COBCTHHKOB H 3KCIEPTOB NMOCTOSHHLIX MNpencTaBuTeNeH
o mx npuOEITHA B c'rpany'm HaxoxneHua CoBeTa MM OThE3fa M3
Hee, o 9eM Cexperaps CoBeTa yBEAOMIAET CTPAHBI-YWICHL! Coge’rg.

4, TIOCTOSHHBIE DPEICTABHTENH, X 33MECTHTENH, COBETHHKH M JKCH
NepTHl NOCTOAHHLIX MPEICTABKTENEH KPOME MpMBMIerHit " HMMYHHTETOB,
ykasanusix B myHkTe. I cratem 12 macroswel Koweenumn, NMOMB3yIOTCH
NPHBENETHAMA H EMMYHHTETaMH, TTPEAOCTABIAEMbIMH IHILTOMA THYCCKHM
NPEACTABRTENAM COOTBETCTBYIOIETO PaHTa, '

5. JMua agMBHECTPAaTHBHO-TEXHHYECKOTO .nepéonana OOCTOAHHBIX
NPeACTABATENBCTB, €C/IH OHM ‘HE ABNAIOTCA TPAXDAHAMH CTPAHBI MECTA
Haxoxnenua CoBera HAH He NPOXKKHBAIOT B Hel MOCTOAHHO, MOMB3YIOTCR
OPH HCIOTHEHHE HMH CTyKeOHBIX 06A3aHHOCTe! NPHBUIETHAME K HMMY-
", a7, B ,,e" nyHKTa
1 crate® 12 mactosmeit KouseHuuy, a Takxe ocBo6OXIAIOTCA OT TaMo-
JKEHHBIX COOPOB M MOUUTHH (32 MCKITIOYEHMeM CKNAaAcKuX c6opos, cGopos
3a MepeBo3KY B moxobHOro poja ycmyrs) Ha TIPEMET!, HpeAHA3HAYEH-

HblE ANA JIMIHOTO NONB3OBAHHA, BKIIOYas MNpEOMETH s ob3aseneHms

NpH AEPBOHAYANEHOM BLE3NE B CrpaHy Mecta Haxoxaenus Cosera,
M TIPH BEIE3/IE W3 HEE — OT MOJYYCHHSA Pa3PELIeHHs HA BEIBO3 NPE/IMETOB,
BBE3EHHLIX HMH [PH BBE3NE B 3Ty CTPaHY.

]

6. Ynensl cemel NOCTOAHHBIX NpeacTasHTencH, Mx 3aMecTHTCNEh
COBETHMKOB M 3KCIEPTOB MOCTOSHHBIX npeicTaBHTENed, €CNM OHH He
ABNAIOTCA IPAXKIAHAME CTPaHbi MECTA HaxoxaeHHs CoBeTa HITH HE NPOXKH-
BAIOT B Hell OCTOSHHO, HOJBL3YEOTCH TEMH XK€ NMPHBHICTHAMH B MMMYHH-
TETaMH, KOTOPLIME MOJNL3YIOTCA ‘IEHB! CEMEl NUTUIOMATHYECKHX Hpell-
cTasyTenell COOTBETCTBYIOLIErO PaHTa.

Ynensl ceMell aqMHHHCTPATHBRO-TEXHIYECKOTO MEPCOHANA MOCTONH-
HBIX IPENCTABHTENLCTB, €CIH OHM HE SBIMIOTCH IPaXHAHAMIM .CTPAHBI
MecTa Haxoxaenns COBETA WM HE MPOXKHBAIOT B HEH MOCTOAHHO, MONb~
3YIOTCA NPHBHACTHAME M HMMYHHTETAMY, YKA3aHHBIMH B myHkTe 1 ,.n"
craten 12 nacrosweit Kousenumi.

7. Jlaua oGcnyX@BAIOLIEro NEPCOHANA MOCTONHHBIX IPEACTABHTE b-
CTB, €CIIH OHHM HE ABIAIOTCA IPaXKIaHAMH CTPAHET MECTA  HAaXOKICHUH
CoseTa WM HE MPOXKMEBAIOT B Helt TOCTOSMHNO, MOJB3YIOTCH MMMYHHTETOM
B OTHOWIEHAH NeHCTBHIl, COBEPLICHHBIX HMH IIPH. MCIOARERIH CTyReOHBIX
obszannocTel, a Taxke ocBobOKZAKOTCS OT NPAMBIX HaNOroB H cGopos
B OTHOUIEHHH 3apaboTHOM MNATH! ¥ HHLIX BO3HArPAXMICHHI, BHUIAYMBA-
EMbIX WM nocmnﬁuhml_ NpencTaRuTENECTBOM. '

8. Crpawa mécta Waxoxnenws CoBeTa cO3AeT XA MOCTOSHHBIX
NPeACTABHTENLCTE BO3MOXHOCTH, HEOOXOAWMEBIE MU BBIMONHEHHA WMM
ceoux ynxumii, OHa OXa3LIBAET. COTPYAHHKAM NOCTOSHHBIX MpPEICTABH-
TEMBCTE W YOeHAM WX cemeil conelicTeMe B NMpenocTABNEHMH WM MEIOH-
LIFHCKOTO M KYJIbTYPHO-OBLITOBOTO OGCIYXHBAMMS, BK/IOYAs NpPENOCTAB-
menre xuoft TUTOMANE H OPYTHX YCNTYT, HA PaBHBIX YCJIOBHAX C MEpco-’
HaJIOM  HMHTIOMATHYECKWX NPENCTABHTENBCTB.

9, ITpemMeTs!, BRE3EHHBIE NOCTOSHHBIME upenc-raannnwrnm, :
"MOTYT OTYYXJATLCA B CTPaHe MecTa HaxoxpeHus CopeTa B COOTBETCTBHE

C YCTAHOBIEHHHM B Hell MOpAIKOM. ; \

~ 10. TIonOXeRMs MyHKTOB 2, 4 ¥ 8 HACTOSIIEH CTATHLH HE IPUMEHSIOTCH
K B3aHMOOTHOMICHHAM MEXIY OPTaHAMH - CTPaHM M NIOCTOSHABIM Npes-
CTABATE/LCTBOM ITOH CTPAHHL.
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Artykut 16
Zrzeczenie sie immunitetu

|. Przywileje i immunitety przewidziane w artyku-

lach 12, 13 i 15 niniejszej konwencji sq udzielane wymie-

nionym w nich osobom wylacznie w cely niezaleinego
wypelniania przez nie funkcji przedstawicieli oraz czlon-
kéw personelu administracyjno-technicznego i pomocni-
czego. Przewiduje sie przy tym, ze kazdy z krajow czlon-
kowskich Rady, przedstawiciele, osoby z personelu admi-
nistracyjno-technicznego i pomocniczego, ktére korzy-
stajg z przywilejéw i immunitetéw .na podstawie niniej-
szej konwencji, zrzekng sig immunitetu dla oséb wymie-
nionych w artykulach 12, 13 i 15 niniejszej konwencji

w ‘tych przypadkach, gdy — zdaniem tego kraju — immu-"

nitet stoi na przeszkodzie wymiarowi sprawiedliwosci,
a zrzeczenie si¢ immunitetu nie wyrzadzi szkody celom,

‘dla ktérych zostal on udziélony.

2. Zrzeczenie sie.immunitetu od jurysdykcji cy'wilnéj
i administracyjnej nie oznacza zrzeczenia sie immunitetu
egzekucyjnego i w zakresie wstepnego zabezpieczenia

_powddztwa, dla ktérych jest wymagane zrzeczenie sig

specjalne.
3. Immunitet jurysdykcyjny przedstawicieli krajéow
i 0oséb z personelu administracyjno-technicznege i pomoc-

niczego w kraju siedziby Rady .lub w kraju, w ktérym

jest przeprowadzane posiedzehie organu Rady, nie zwal-
nia ich od jurysdykcji kraju, ktérego sg obywatelami.

4. Jezeli kraj nie zrzeka sie immunitetu dla ktérej-
kolwiek z oséb wymienionych w ust. 1 niniejszego arty-
kulu w zakresie powddztwa cywilnego, powinien on do-
lozy¢é wszelkich staran w celu sprawiedliwego rozslrzyg-
chm sprawy.

Artykul 17
Funkcjonariusze Rady
il. Funkcjonariusze Rady korzystaja na terytorium

kazdego kraju czlonkowskiego Rady =z nastepujqcych
przywilejéw i immunitetow:

: a) immunitetu od jurysdykcji karnej, cywilnej i admi-

-nistracyjnej w stosunku do wszelkich dzialann doko-
nanych przez nich w charakterze funkcjonariuszy;
b) zwolnienia od $wiadczef osobistych;

c). zwolnienia od bezposrednich podatkéw i oplat od

poboréw i innych wynagrodzen wyplacanych im przez
Rade, . .

d) nietykalnoéci wszystkich papieréw i dokumentéw,

e) zwolnienia od oplat celnych (z-wyjgtkiem oplat skla-
dowych, oplat za przewdz i podobnego typu  uslugi)
za' przedmioty uzytku osobistego, w tym rdéwniez
za. pizedmioty potrzebne do zagospodarowania przy
pierwszym wjezdzie do kraju siedziby Rady, a przy
wyjezdzie z niego — od otrzymania zezwolenia na

wywoéz przedmiotéw przywiezionych przy wijezdzie -

do tego kraju. Przedmioty przywiezione przez funk-
cjonariusza Rady mogg by¢ zbywane w kraju siedziby
Rady zgodnie z obowigzujgcymi - w nim przepisami,

f) zwolnienia od rewizji celnej bagazu osob1stego, jezeli
nie ma powaznych podsiaw do przypuszczenia, ie w
bagazu znajdujg sie¢ przedmioty, ktérych przywéz lub
wywoz jest zabroniony przez prawo lub uregulowany
przepisami o kwarantannie danego kraju czlonkow-
skiego Rady; w takich -przypadkach rewizjq przepro-
wadza sie w obecnosci osoby korzystajgcej ze zwol-
nienia lub osoby przez nig upowaznionej.

o Cratea 16
OTka3 oT WMMyHNTETA

ﬂpmmnm 4 mm!zwru OpENYCMOTPEHHEIE B €TAThAX 12,
13 = 15 HacTosmelt KoHBCHIMH, NpenocTaBNArOTCA YIOMAHYTEHIM B HHX
JIHUAM HCKMIOYHTENBHO JUIA HE3ABHCHMOIO BBIMOMHCHHA MMM (QyHKUHHR
NpencTABHTENEH W JHL AJAMHHHCTPATHBHO-TEXHMHYECKOTO H 06CHyXisa-
rouiero nepconana. TIpE 3TOM mpemmoiaraercs, 4To Kaxpas H3 CTpaH-
-yneaos Copera, MPEACTABHTENH, NHLA AAMHHECTPATHBHO-TEXHHIECKOTO
¥ obCoyKHBAIOWIEro NepcoHana Koropoi TONB3YIOTCA npn:nunenmm
¥ HMMYHHTETAME HA OCHOBE HACTOSIEH KOHBEHLMH, OTKAKETCH OT HMMY-
HHTCTa JIHL, YOOMAHYTHIX B cTaThax 12, 13 u 15 nacrosmett Korsenuun,
B TEX Cly4asy, KOrja, M0 MHEHMIO JTOH CTpaHbl, HMMYHHTET NpENAT-
CTBYET OCYLUECTBICHRIO MPABOCYIHA B OTKa3 OT HMMYHHTETA HE HAHECET
yuep6a iiensM, B CBA3M C KOTOPHIME OH GBLT NMPENOCTABIEH.

2. OtKa3s OT HMMYHHTETA B OTHOLUCHHH IPAXKIAHCKON B aIMUHHCTDA-
THBHOR IOPHCIHMKIINH HE 03HAYaET OTKA3a OT EMMYHHTETA B OTHOLICHHE
Mep 1O MCHONHEHHIO PEINeHHA W NpPeNBAPHTELHOMY oBecneueHuio Heka,
s yero Tpebyerca cneumanmbHbiff oTkas. -

3. VIMMyRHTET NpEACTABMTENEH CTPAH M JHI AXMKHHCTPATHBHO-
TEXHEYECKOr0 H OGCHYXHBAIOWIEr0 NEPCOHANA CTpPaH. OT HOPHCIHKIHH
CTPaHB MecTa Haxoxjenma COBETA WM CTPaHB! MECTA NPOBEACHMA
3acenarmua oprasa Cosera He ocsoﬁo:imaer HX OT IOPHCAMKLHH CTDAHBI,
rpaxgaHaMe KOTOPOR OHH ABIAIOTCH.

4. Ecom crpana He OTRa3bIBACTCA OT HMMYHHTETa xamro-nnﬁo
JHIR, YIOMAHYTOro B mMyHKTe | HacTosmiel CTaThH, B OTHOIIEHHH Ipax-
AAHCKOTO HCK3, OHA MPHNAraeT BCE YCHIEA /1A CIPAaBE/UTHBOTO pajpeime-
HHA gena.

Cratea 17
Honxnocrasie smua Cosera

1. JomxnocTHeM nuuaM CoBera npeJoCTABNAIOTCA HA TEPPHTODHH
moboit crpavbi-unena Copeta CleayrOlHe NPHBHACIHFA ¥ HMMYHUWTETHI:

a) WMMYHUTET OT YrojioBHo#, rpaxganckoll M aJIMMAKCTPATHBHOR
IOPHCIAKUAA B OTHOLIEHWH BCEX NEHCTBHI, COBEPIICHHBIX HMH B Ka-
YECTBE JOJDKHOCTHBIX JHL,;

6) ocroboxaeHHe OT JHYHEIX NOBHHHOCTEH;

B) 0cBOBOX/IEHEE OT MPAMBIX HANOrOB. M CGOPOB B OTHOWIEHWH 3apa-
GoTHOH MMaTB! M WHBIX BO3HATPAXHEHHH, BEILTauMBacMuix M Co-
BETOM; y

r) HEMPHKOCHOBEHHOCTH BCEX OyMar H JOKYMEHTOB; /

H) 0cBoGOXIEHAE OT TAMOXCHHEIX MONLTHH ¥ cGOPOB (32 MCKIIO4EHHEM
cxmagckux cGopos, cGOPOB 3a NepeBO3Ky M MOZOGHOro poa ycuyru)

~ Ha MPEMMETH!, MPeJHAIHAYCHHBIE [NA JIMYHOTO MONb3OBAHM, BKIIO-
"ast mpeZMETHL 27 063aBeMeHItA DPH NEPBOHAYAILHOM Bhe3/ie B CTpa-
HY MeCTa HaxoxkneHus COBETa, M NPH BHIE3[E M3 HEE — OT MOJY4EHHA
pa3peImeHHs HA BHIBO3 NpPEXMETOB, BBE3CHHEIX MMM NpPH BEE3NE
B 3Ty CTpany. Bae3eHHble HOMKHOCTHBIM NMuOM, COBETA HpEAMETEHI
MOTYT OTYYXKHATLCS B CTpaHe MecTa Haxoxmenns CoBera B COOTBET-
CTBHH C YCTAHOBJICHHBLIM B. HEl HOPAOKOM;

T

€) ocBobOXIEHHE OT  T2MOXEHHOrO ilocuorpa nmyHoro Oaraxa,
€CIIK HET ‘CEPBE3HLIX OCHOBARER NPEATIONAraTh, 910 6arax COfCPEET -
‘mpeaMETHI, BBO3 KR BHIBO3 KOTODHIX 3ANPEIIEH 3aKOHOMATENLCTBOM
WIH PEryNHpYercs KapanTHHELIME OPasENaME COOTBETCTBYOmicH
crpass-wicEa CopeTa; B TAaKEX CiySasX AOCMOTP NPOH3BOXHTCH
B NPHCYTCTBHEM JMMua, HA KOTOPOE PACOPOCTPAHAETCH OCBOGOXIEHRE,
HUITH YTIOTHOMOYEHHOTO MM JTHUA.,
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2. Sekretarz Rady i jego zastepcy, poza korzystaniem
‘z przywilejéw i immunitetéw wymienionych w ust. 1
niniejszego artykulu, korzystaja z przywilejow i immun:-
tetéw udzielanych przedstawicielom dyplomatycznym. .

Czlonkowie rodzin .Sekretarza Rady -i jego zastepcow,
jezeli nie sy obywatelami kraju siedziby Rady lub' nie
zamieszkuja w nim na stale, korzystaja z tych samych
przywilejéw i immunitetéw, ktére przystugujg czionkom
rodzin przedstawicieli dyplomatycznych.

3. Przywileje i 1mmumtety przewidziane w niniej-
szym "artykule s udzielane wymienionym w nim osobom
wylacznie w interesie Rady i w-celu niezalezmego wyko-

' nywania przez te osoby czynnosci stuzbowych. Sekretarz

Rady ma prawo: i obowigzek zrzec sig immunitetu
udzielonego ktéremukolwiek funkcjonariuszowi w tych
przypadkach, gdy — jego zdaniem — immunitet stoi na
przeszkodzie wymiarow.: sprawiedliwosct, a mozna sig
zrzec immunitetu bez szkody dla intereséw Rady. W od-
niesieniu do Sekretarza Rady i jego zastepcow prawo
.Zrzeczenia sie. immunitetu przystuguje Komitetowi 'Wyko-
nawczemu Rady. _

4, Postanowienia- lit. b), e)~i f) ust. 1 niniejszego
artykutu nie dotycza stosunkéw miedzy funkcjonariuszami
Rady. a ‘krajem, ktérego sa obywatelami lub w ktérym
zamieszkujg na stale, a postanowienia ust. 1 lit. ¢) nie
rozciagajgq sie na obywateli kraju siedziby Rady. ;

Kompetentne organy kraju czlonkowskiego Rady, na
wniosek Sekretarza Rady, bedg ustalaly liste funkcjo-

nariuszy Rady bedgcych obywatelami tego kraju, ktorzy .

beda korzystaé z tymczasowych . wy}qtkéw w odniesieniu
do 3wiadczen osobistych.

- 5. Osoby nalezace do personelu administracyjno-tech-
nicznego Rady, jezeli nie sg obywatelami kraju siedziby
Rady lub nie zamieszkujg w nim na stale, korzystaja
podczas wykonywania obowigzkéw . sluzbowych z przy-
wilejow. i immunitetéw wymienionych w lit. a) i b) ust. 1
niniejszego artykulu, a' takze sg zwalniane od oplat: cei-

nych (z wyjatkiem oplat skladowych, oplat za przewoz

i podobnego typu uslugi) za przedmioty przeznaczone do
ugytku osobistego, w tym takze za przedmioty potrzebne
do zagospodarowania przy pierwszym wjezdzie do kraju
siedziby Rady, a przy wyjezdzie z niego — od otrzymania

zezwolenia na wywoéz przedmiotéw przywiezionych przez

nie przy wjezdzie do tego kraju.

6. Postanowienia lit. b), e) i f) ust: 1 niniejszego
artykulu rozciggajq si¢ na czlonkéw rodzin funkcjona-
riuszy Rady, jezeli nie s3 oni obywatelami kraju siedziby
Rady lub nie zamxeszku]q W nim na stale.

7. Komitet Wykonawczy Rady na wniosek Sekreta-

rza Rady okresla kategorie funkcjonariuszy Rady,. do
ktérych majg zastoesowanie postanowienia niniejszego
artykulu. Nazwiska takich funkcjonariuszy Rady Sekre-
tarz Rady Ppodaje do wiadomesci krajom czlonkowskim
~ Rady. <
8. W razie wyrzadzenia szkody z uzymem samochodu
lub ipnego srodka transportu, nadlezgcego do funkcjonariu-
szy Rady lub przez mich kierowanego, osdby te, bez
szkody dla przywilejéw i immunitetéw, z ktérych korzy-
stajg zgodnie z niniejszym artykulem, bedg wspélprace-
waé z odpowiednimi organami
Rady, na ktérego terytorium zdarzyt sie wypadek dro-

kraju czlonkowskiego

gowy, w celu wspélidziatania w ustaleniu faktyr:znych

okolicznosci takiego wypadku,

Funkejonariusze Rady  bedg wykonywah obowigzki
wynikajgce z ustawodawstwa kraju siedziby Rady -w- za-

2. Cexpe-mpl; Cosera ¥ €ro 3aMecTHTENH NONL3YIOTCA KPOME NpH-
BHJIETHE W MMMYHHTETOB, YKa3aHHbiX B mynkre I Hactosmel craTsH,
MPHBHACTHAMH H HMMYHHTCTAMH, npcﬂocrannamum IMTIOMATHYEC-
KifM TPENCTABHTENAM. ’

_ YUnenst cemeii Cexperapa CoseTa M €ro 3amecTdTenei, €cid OHM
HE ABJAIOTCA Ipa)idaHaMM CTPaHbl MecTa HaxoxaeHus CoBeTa MIIH He
NPOXHBAIOT B Helf ITOCTOAHHO, IOMB3YIOTCH TEMM XE NPUBHIETHAMH
M HMMYHHTETAMH, KOTOPbIMH MOJB3YIOTCH WIEHB! CeMeH AHIIOMaTHYeC~
KMX MpefCTABHTENEH. .

© 3. llpHBuIerHH ¥ MWMMYHHTETHI, NpPeAYCMOTPEHHBIE HacToOswelt
cTaThel, NPEXOCTARNAIOTCE YNOMAHYTHIM B HEH NHUAM HCKITIOYMTENLHO
B WHTepecax COBETA M HE3ABMCHMOTO BBHIMONHCHHS 3THMHE JHUAMK CRy-
xeGubIx Dynkoui. Cexperaps CoBeTa RMeeT MpaBo ¥ 06A3aH OTKA3ATHCA

'OT HMMYHHTETA, HpPEOCTABIEHHOTO - Iobomy nﬂmomomy mm_y,'

B T€X C/Ty9asx, KOrfia, N0 €ro MACHHIO, HMMYHHTET IIPENATCTBYET OCYIEc-
TB/IEHHIO NPaBOCYAWA ¥ OT HEro MOXHO OTka3aThca Ges ymepba mis
MHTEPECOB Coseta. B otHomennw Cexpesaps Copera i ero 3amecturenei
NpaBo OTKA3a OT MMMYHHTETA NPHHAIICKHT Hmommcnmouy Komn-
Tery Cosera.

4. Tlonoxenusa MOMMYyHKTOB ,,6", ,,n" K ,e" mynkta 1. Hacrosmes
CTaThM HE PacHpPOCTPAHSIOTCH HA OTHOIIEHHS MEXIY JO/UKHOCTHBIME
muuamit Coseta M cTpaHoil, TpaKIanamM KOTOPOH OHM ABJAIOTCA HNH
B XOTOPOil OHE IOCTOAHHO NMPOXHBAIOT, @ MONOXKEHHSA myHkTa I ;,B” He

. PACTIPOCTDANAIOTCA - HA TPAX[JAH CTPAHB MecTa HaxoxieHmd- Cosera.

KomnerenTHsie opransl cTpaHbi-uneHa CoBeTa IO NPENNIOKEHHIO
Cexperapa Cosera GyayT onpenensTs COHCOK MO/EKHOCTHBIX Muil Copera,
SABJIAIOMIMXCH TPaXNAHAMH 3TOM CTPAHEE, KOTOpHIE GyAyT MONB30BATHCH
BPEMEHHEIMH H3BATHAMK B OTHOLUCHMH NIKYHBIX TOBHHHOCTEH.

5. JIMua agMHHMCTPATHBHO-TEXHHYECKOro mepcouana CoOBeEra, ecim
OHF HE ABJIAIOTCH TPaXaHaMK CTPAaHBI MecTa HaxoxneHws Cosera HH
HEe NPOXHWBAIOT B Hell MOCTOAHHO, NPH MCIONHEHHH WMH CyKeOHBIX *
06A3aHHOCTER MONMB3YIQTCH NMPHBHIETHAMH H MMMYyHMTETAMH, YKa3aH-
HbIMHM B NOANYHKTaX ,,a"”" W ,,6” nywkta | HacToseH CTaTeW, a TaKke
ocBo0exnaloTcs 0T TaMOXEHHBIX MOWTHH M c6opoB (33 HCKJIOYEHHEM
cknanckux cGopge, cOopos 3a mepeso3Ky M MOAOGHOTO POKa YCIyTH) Ha
OPelMETHI, NpeNHA3HAYEHHbIE A JHYHOTO IONB30BAHMA, BKIOYAs
MpeaMeTh, A ob3aBefienHs MPH TEPBOHBYANTLHOM BHE3NE B CTPAHY
Mecta HaxoxHenus Copera, i NPH Bhie3Je M3 Hee — OT MOMY4YeHHs pa3-
PelIeHHA HA BHIBO3 IPEIMETOB, BBEICHHBIX MM NPH BBE3/e B 3TY CTPaHY.

6. INomoxenws moanyukTos ,,6”, ,,n" u ,,e” nyukra I Hacrosmett
CTATBR PAacIpPOCTPAHAIOTCA Ha WICHOB CeMe MOMXHOCTHHX mmy Copera,
€CIIH OHH HE SBJMIOTCH IPAKIAHAME CTPaHBI MeCTa Haxoxuenus Cosera
HIH HE NPOXMBAIOT B HeH NMOCTOSHHO,

7. Hcnomamremsumit Komurer Cosera mo mpencrasnenmo Cexpe-
Taps CoBeTa onpeeNser KaTeEropuH J0JDKHOCTHBIX nmy Cosera, X KOTO-
pPeIM NPHMEHSAIOTCA TNOJIOKEHHA HACTOMmIEH CTaTbH. MaMEIME' TaKWX
nmoyxHocTHRIX iy Coeera coobmatorcs Cexperapem Copera cTpaHam-
-anenam Cosera. .

8. B cnyyae npHYHACHAA yuiepOa aBTOMOOHIEM MITH MHBIME TPAHC:
NOPTHBIMM CPEACTBAMH, IPHHATEXALUEME JOILKHOCTHEM JruaM CoseTa
WK YOPaRigeMBEIMA HMW, 3TH JHua Ges ymep6a mns npeeEnerul ¥ mvmy-
HETETOB, KOTOPLIME OHH IMOMB3YIOTCH B COOTBETCTBME € HacTosmiel
cTaThelt, GymyT COTpYMHHYATE C COOTBETCTBYIOI[HME OPTaHAMH CTDaHbi-
giesa Copera, Ha TEPPETODHH KOTOPOH HMEN0 MECTG TDAaHCTIODTHOE
OPOHCINECTBRE, B LENAX COXCHCTBHS YCTAHOBIECHHIO (akTHieckmx 06-
CTOATENECTE TAKOTO MPOHCINECTBHA.

HomxrocTsie maua Copera GYAYT BHINONHSTS OGA3AHHOCTH, BLITE-
Kalollife 3 3aKOHONATENLCTBA - CTPAaHEl Mecra Haxoxmenma Copera
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~* . kresie ubezp:eczenm od adpomedzmlnosci wohec o0s6b
& trzecich 'w odniesieniu: do naiezacych do nich $radkéw
transportu . EN
o Kwestie zwigzane z napramemem szkody spowodo-
;wgane] uzyciem samochodu lub innych $rodkéw transportu,
.. malezacych do funkcjonariuszy Rady lub przez nich kiero-
o wuych. bedg. ureguluwane w spm:;alnym protokole.
et . Artykut 18
l’rzedstawiclele krajéw nie bedacych cﬂoukaml Rndy
59 PIZYWIIB]E i' unmumtety pmmdziane W niniejszej
kanwenc}i sq udzielane  przedstawicielom krajéw nie
. . bedgcych czionkami Rady, ktérzy biorg udnai w pracy
organﬁw Rady na Jej zaproszeme

.

Artykut 19 _
. Wspbldzialanie krajow 'z Rada

. bom korzystajqcym Z przywilejow i immunitetéw zgodnée
.- 7 niniejszg. konwencja nigezbedng pomoc w celu meskre~
powanego i najbardziej efektywnego wykonywama przez,
me swoich funkcji.

¢~ -niu niezbednych warunkéw do przeprowadzania posiedzen
" organéw Rady, w”udostepnianiu przedstawicielom krajow
“i-funkcjonariuszom Rady pomieszczen sluzbowych i miesz-
* Kalnych, w udzielaniu im pomocy medycznej oraz. $wiad-

o t:zeruu mnych uslug socjalnych i komunalnych, zgodnie
z’ przepisami obowlammcymi w danym kraju.

. Artykut 20
Wspélpraca Rady z k.rajami czlonkowsklmi Rady

‘Rada wspé!pracuje z krajem mednby Rady, a takﬁe‘
¥ oz Anmymi krajami czionkowskimi Rad*{'w sprawach doty-
ol .-Cze,cych stosowania postﬂnowtan mmejsze] konwencp

(ST Artykut 21

Poszanowanle us!awodawslwa krajow czlonkowskich Rady
:  Bez naruszenia- przywﬂe;éw i mn'numt\.t:fwg.r przem-
dzianych w mmejszej konwencji Rada,  stale przedstawi-

~ clelstwa oraz, wszystkie osoby korzystajace z takich
‘. ‘przywilejow i immunitetéw sa obowigzane do poszano-

e ktérego terylorium sig zna]du]q

Artyku} 22

Tryb rozwlqzywanla probleméw, ktére moga powsla(:
~w zwigzku z lnierpretac}q i stosowaniem konwenc]l

Wszystkte probiemy Zwigzane z mterpretac:jq i sto”
‘sowaniem niniejszej konwencji miedzy dwoma lub kilko-'
ma krajami czlonkowskimi Rady beda rozwigzywane, na
prosbe jednego z tych krajéw, w drodze konsultacji mie-
dzy nimi lub w inny uzgodniony sposéb, a w zakresie
- probleméw dotyczacych Rady — z udzialem przedstawi-
" cieli- wszystkich krajéw czionkowskich Rady a takze
Sekrerarza, Rady. - '

Artykut 23 ;
Postanowlenia koncovve
!r lee]sza konwencja po jej przyjqcm przez Sesje

£ .Rady bedzié¢ otwarta do podpisania przez k:.a]e cz!mkow-
_slne Rady do 1 styeznia, 1986-r. .. _ .

e Kra; be,dqt.y siedzibg Rady lub kraj, w ktorym od-
bywa sig posiedzenie organu Rady, okazuje Radzie i. 050~

Taka pomocc wyraza sie w szczegé}nosm W _zapewnie-

“wania ustawodawstwa kraju czlcnkoWskJego Rady. na

0 crpupmm-om‘rc‘maim Hepel TPEeThEME nmm B_OTHOLICHKH
OPEHACKAEX EM, TPAHCHOPTHEIX CPEACTB. W

“Bonpoch, CBA3ANHEE C BOSMEIliCHHEM YIEP6a, IPHIKHEHHOTO ABTO-
MOGHIEM HIH MHBIME TPAHCIIOPTHEIME CpEACTBAMHE, nmmmmm
HOIDKHOCTHEIM Jiistiam COBETa ITH YMpaBIIseMBIMI MM, Gynyr ypervim-

- POBaHE! cuumamm TNPOTOKOTOM.

Craten 18 -
ﬂpencnum CTpan-iewienon Cnleu

‘I'lmn'nenm H xmymwm npeaycMOTPEHHEIE gactosie#t Kor-

seHUEell, mpefocTaBiMOTCA MPEICTABHTENAM CTpaH-HEWICHOB Conefl‘a,l

npEEEMaIONHX yyactue B pabote opranos CoBeta IO Ero NPRTNALIEREIO.
~ Cramx 19 -‘

Camnue cmn Comy

Crmna MECTa HAXOXIEHHH CopeTa Wn® CTpana MecTa nponeneauﬂ

3acefaHvs OPraHa_ COBCT& om:usae'r .Cosety W AHHAM, TOJB3YIOIAMCH ™
NPUBH/IETHAME W KMMYHHTCTAME B COOTBETCTBAHM ¢ HacTosuel Konsen-
' mmelt, weobxoxuMoe conelicTBRe B Liesnx Gecupaurcmmorofn naﬁa-

nee ad:dlcxmaﬂoro nuﬂonueﬂn‘x HMH CBOWX d;y'mﬂmﬂ

Takoe cmr.eﬂcraue mpax:aercu B qamoc‘n(, B obecneyenuu He-

oﬁxonauax YCIHOBKH AN HpOBEJEHHS 3acenam opranoB Cosera,

'B NPENOCTABIIEHAN NPEICTABKTENAM CTDAH M HOIKHOCTHEIM iruaM Co-

.BETAa CIMy®eOHBIX W KHIHIX NOMelIEHHH, OKA3AHWH WM MEIHLMHCKON

_TOMOUIH W APyrHX COUMANbHBIX i KOMMYRAABHBIX YCIYT B TIOPHIKE, YCTa-

HOBIGHHOM B IOdHHOM CcTpase.

" Crames 20
. CoTpymmyecTso Coseta co crpamamu-wienamu Cose

Coser corpynuuéaer'co crpaHoli mecta Haxo'lmmm' Cosera, a Takke
C APYTHMH CTPAHAMH-YICHAMH CoseTa no BompocaM TPHMCHEHYA TONO-
WeHUA - uacrosuel Konsenumn. - .

. Cratea 21
‘Vsanenme 3akomonaTeNLCTBA CTpan-wienos Cosera

Be3 yuep6a fns X NpHBKIETHA ¥ HMMYHATETOB, npemm‘rpenm_

HacToawel K‘onaemmeﬁ CogeT, MOCTOAHHBIE npcm:mmr‘emsa H BCE
mnua, MOMbL3YIOWHECH TAKHMI NPHBHIETr WM § wrerm, ob6s3antt
YBaXATh 3AKOHOHATENLCTRO crpamnmeua Cosera, aa 'reppmopmr

KOTOpOoH OHH Haxn;urrcn X 4 N %3

. W i '_ Cl'a'rhs22 fi
Tlopsnox paspemiemas BOMPOCOB, KOTOPHIE MOFYT BOJMMKHYTH B CBSI3
c ml‘m“ H “plmem Km -

Bce BOTPOCE!, CBR3AHHBIE C TOMKOBANKEM n npmeamm aacmtmdl

Koaneiiulm MEXIY ABYMS MK umomm crpanamt WIeHAMM Cosera, -
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-Poz.Z?

" Nmiejsza l:enwencja pod!ega ratyfikacii ‘przez
kraje, ktére jg podpisaly, zgodnie Z ich-procedurg kon- -
- stytucyjna.

-~ Dokumenty ratyfikacyjne. zostanq zlozone na pmecho-.

wanie depozytanuszowi niniejszej konwencji.

A. Konwenc;a wejdzie w zycie z dniem. zlo!:enia na.

g 'p'n.echowame dokumentéw ratyfikacyjnych przez wszyst-
" kie: kra]e; ‘ktére podpisaly niniejszag konwencje, o czym

“depozytariusz zawiadamia te kraje. . . - - s i

#4. Kraje czlonkowskie Rady, “ktére nie podpisaly

_konwencli do uplywu terminu ‘wymienionego w ust. 1°

-niniejszego artykulu, moga do niej przystapi¢ w dowol-
‘nym ‘czasie. Konwencja-wejdzie dla nich- w zycie w dniu
przekazania na przechowanie dokumentu .przystgpienia.

B Od chwili wejicia w -Zycie niniejszej konwenciji
~zastgpi ona w stosunkach miedzy krajami czlonkowskimi

Rady, ktére jg podpisaly, Konwencje o zdolnoici prawnej,-
przywilejach- i immunitetach Rady Wazajemnej Pomocy "

Gospodarczej, podpisang w Sofii 14 grudnia 1959 r, -

6. W stosunku do kazdego kraju, ktéry zgodnie

z ust. 2 artykulu II Statutu Rady Wzajemnej Pomocy
Gospodarczej bedzie przyjety do Rady i wyrazi swg ego-
‘de’na przystgpienie do niniejszej konwencji, wejdzie ona
w zycie czasowo'w dniu decyzji Sesji Rady o plzyjqciu

. danego kraju na czlonka Rady i ostatecznie w dniu zlo-

zenia przez ten kraj dokumentu ratyfikacyjnego konwen-

cji, o czym depozytariusz zawiadomi kraje czlon.’kowskio'-

Rady.

7. Katdy kraj czlonkowski Rady, quqcy strong ni-
niejszej konwencji; moze zglosi¢ propozycie dotyczch
"~ jej zmiany. Zmieniony tekst konwencji wejdzie w zycie
w dniu zlozenia na przechowanie  depozytariuszowi doku-
mentéw ratyfikacyjnych zmian przez wszystkie kraje
" czlonkowskie Rady uczestniczgce w niniejszej konwencii.

8.- Konwencja po' wejéciu w zycie bedzie zarejestro- .

wana przez depozytariusza zgodnie z*artyku.lem 102 KmY
Narodéw Zjednoczonych.

9. Niniejsza konwencja zostala lporzqdzona w jed-
- pym egzemplarzu w jezyku rosyjskim. Konwencja bedzie
‘zlozona na przechowanie Rzadowi. Zwiqzku -Socjalistycz-
" fiych Republik Radzieckich, ktéry przesle uwierzytelnione
kopie konwencji rzadom wszystkich pozostalych krajow
- czlonkowskich Rady, uczestniczgcych w danej konwencii,
jak réwniez bedzie informowat te rzady i.Sekretarza Rady
o przekazaniu Rzgdowi ZSRR na przadlowanie dokumen—
téw rntyfilacyjnych

Sporzqdzono w Warsuwie dnia 27 czemca 1985 r.
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2 . Z

. Po zaznajomieniu siq z powyissq kowwemcly Rada Pafstwa uznala ja i uznaje za sluszna zaréwno w calokci,
gak i kazde z postanowien w niej zawartych; céwladcza, ze wymieniona konwencja jest przyjeta, ' ratyfikowana
i potwierdzomna, oraz przyrzeka, Zs bedzie niezmiemnnie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zectal akt niniejszy, opatrzoay pieczecia Polskxej Rzeczypospolitej Ludowej.
‘Dano w Warszawle dria 20 czerwca 1986 T,

Przewodniczqcy Rady Pafistwa: w z. K. Barcikowski
Minister Spraw Zagranicznych: w z. H. Jarcszek : ) ' . e
28
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dma 18 listopada 1986 r,

w sprawle ratyfikacji przez Polsks lmzpmpomq Ludowsg Konwen‘cjl o uolnotcl pram]. przywilejach
i tmmunitetach Rady Wzajemmej Pomocy Gospodarczef, mdzm] w Warszawie dnia 27 cmcn 1985 r.

_"Podaje sig¢ niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie Mongolska Repubhka Ludowa _ 1985-12-11

z art. 23 ust. 2 Konwencji o zdolno§ci prawnej, przywile- Weg‘ierska Republ:ka Ludowa 1986-03-19
. jach i immunitetach Rady Wzajemnej Pomocy Gospodar-

-Czej, sporzgdzonej w Warszawie.dnia 27 czerwca 1985 r., ;;ncl:os:‘om;{cka b?iw bIl)ika :oqahstycma 1§'g::g:
zostal zlozony Rzadowi Zwiagzku Socjalistycznych Re- sEaibcka. Republica . Delsokiaty coon 3200
publik Radzieckich dnia 17 lipca 1986 r. dokument ratyfi- Republika Kuby 1986-06-18
kacyjny Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej do wymie- Socjalistyczna Republika Rumunii 1988-07-09
nionej kopwencji. Socjalistyczna Republika Wietnamu " 1986-07-22
. Zgodnie z art. 23 ust. 3 powyiszej konwencji weszla Ludowa Républika Bulgarii 1986-08-14
bna w zycle dnia 12 wrzeénia 1986 r. Zwiazek Socjalistycznych

Jednocze$nie podaje si¢ do wiadomosci, e nastgpu- Republik Radzieckich - 198609-12

jace panstwa. staly sie stronami powyzsze] konwenciji, ' s
skladajgc dokumenty ratyfikacyjne w nizej podanych : _
~ o datach: _ £ Minister Spraw Zagranicmych: M. Orzechowski
29
POPRAWKI

do. Koﬁwenc]i o Miedzyrzadowej Morskie] Organizacfl Doradcze], sporzgdzonej w Genewle dnla 6 marca 1948 r. -
‘przyjete w Londynie w dniu 17 listopada 1977 r.

VW imienfu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA ) i ~
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ -

podaje do poiwszechhej wiadomosci:
- : -4 . ‘ &
W dnim 17 listopada 1977 r. zestaly przyjete -w Londynie na-dziesiatej sesji Zgromadzenia Miedzyrzado-

: -we] Morskie] Orgamnizacji Doradczej rezolucjag A.400(X) poprawki do Konwem:p o Miedzyrzqdowej- Morskiej
Organizac} Doradczej. sporzqdzonej w Gemewie (dnia 6 marca 1948 r.

Po zaznajomienin siq z powyzszymi poprawkami Rada Panstwa uznata je i uznaje za sluszne zaréwno w caloﬁc:. '

jak i kazde z postanowiefi w nich zawartych; oéwiadcza, ze wymienione poprawki sg’przyjete, ratyfikowane i po-
tmerdmnn. oraz przyr:mka, ze bedg nwzxmennie zachowywane.

. Na dowéd czego wydany zoatai akt mmejszy, opalrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospohte] Ludowej
Dano w Warszaw:e dma 15 listopada 1979 r.’ : N ;
' }"rz<=,'\w'c»dniczeu::yrI Rady Paﬁst\yu: H. Jabloriski

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojtaszek

' (Tekst poprawek zgwiera zalqczrill do niniejszego numeru)



